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DIGITAL GAUGE

1. Disassemble gauge housing only to replace batteries. O

2When re-assembling, bolts should only be hand-tightened evenly and in the
sequence shown to ensure accurate pressure measurements

1. Manometergeh&use ausschlief3lich zum Wechseln der Batterien 6ffnen.

2.Um prézise Messergebnisse gewahrleisten zu kénnen, miissen die Schrauben
beim Zusammenbau des Manometergeh&duses zwingend in der dargestellten
Reihenfolge, gleichméBig und maximal handfest angezogen werden.

1. Ne démontez le boitier du manometre que pour remplacer les piles.

2 Lors du remontage, les boulons ne doivent étre serrés que a la main de maniére
uniforme et dans l'ordre indiqué pour assurer des mesures de pression précises

1. Desmontar la carcasa del medidor solo para reemplazar las baterias.

2. Al volver a armar el medidor, los tomillos deben apretarse a mano de manera
uniforme y en la secuencia que se muestra para garantizar mediciones de
presion precisas.

1. Disassemblare la custodia del manometro solo per rimpiazzare le batterie.

2.Durante il riassemblaggio, i bulloni devono essere reinseriti nell'ordine mostrato
nella sequenza per mantenere i corretti parametri di pressione.

1. Demontowaé obudowe czujnika tylko w celu wymiany baterii.
2,Po ponownym montazu, Sruby powinny by¢ dokrgcone recznie, réwnomiernie i
w pokazanej kolejnosci, aby zapewnié doktadne pomiary cisnienia.
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